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INQUERITO AS NECESSIDADES DE MAO-DE-OBRA E AS REMUNERACOES
SURVEY ON MANPOWER NEEDS AND WAGES

W PE R R R E
INDUSTRIAS TRANSFORMADORAS, HOTEIS, RESTAURANTES, BANCOS E SEGUROS
MANUFACTURING, HOTELS, RESTAURANTS, BANKING AND INSURANCE

# [Ano/Year: 2010 % [Trimestre/Quarter: 3 3t FL & B DSEC £ IN°/No.:

3

LR 50y ~ TEHIe SRS 3 Y T B!
Pessoal ao servico, segundo a situagdo na profissdo e o sexo, por ramo de actividade econémica
Number of persons engaged by employment status, gender and industry

20107 9F|'%, / Fim de Set. 2010 / End of Sept. 2010

FFPET SFPUENT
EE 4 prag i Pessoal remunerado Pessoal ndo remunerado
Ramo de actividade econdmica Total Paid employee Unpaid worker
Industry pi¥ bl £ it Pl K7
MF M F MF M F
D "\#J‘ / Secgdo D / Section D 13839 13 604 5631 7973 235 175 60
17 1133 1128 417 711 5 3 2
181 6419 6383 1706 4677 36 18 18
H f“ﬁﬁ!l;]’ﬁgf 6 287 6 093 3508 2585 194 154 40
Outras Industrias transformadoras
Other manufacturing industries
E ~-¥g / Seccéo E / Section E 1068 1068 838 230 - - -
H*}%} / Seccdo H / Section H 50271 49 550 24 375 25175 721 431 290
55101 32052 32030 16 369 15 661 22 15 7
552 18 219 17 520 8 006 9514 699 416 283
J “&ﬁf / Secgdo J / Section J 5654 5651 2225 3426 3 3 -
65191 4793 4791 1922 2 869 2 2 -
66 452 452 163 289 - - -
67 409 408 140 268 1 1 -

=3 | Ramo de actividade econoémica / Industry :

D 2§/ Secgdo D/ Section D - HJiE% / IndUstrias transformadoras / Manufacturing
17 - #58%~ % / IndUstria téxtil / Manufacture of textiles
181 - &=~ RL"‘QLJFE#,% s P E Fﬁfﬁﬁ[},ﬁf@ﬁﬁ(ﬁrﬂ}i ) / Fabricacéo de artigos e acessorios de vestudrio, excepto artigos
de peles com pélo (Industria do vestuério) / Manufacture of wearing apparel and its accessories, except leather products
E %/ Secglio E / Section E - G S Aspu s % 53!/ Produgdo e distribuicdo de electricidade, de gés e de agua / Electricity,
gas and water supply
H -/ Secclio H/ Section H - [+ ’(F,‘ ~ B PR (ﬁjtﬁiﬁﬁ’?/ Alojamento, restaurantes e similares / Hotels, restaurants and similar activities
55101 - jfuii e bk %*ﬁ%}' / Hotéis e complexos turisticos / Hotels
552 - 5 ~ PuE - et ﬁ}i;@f%[ﬁjﬁiﬁi%/ Restaurantes, bares, cantinas e similares / Restaurants, bars, canteens
and similar activities
J A% / Secgdo J / Section J - - £ 555 1 Actividades financeiras / Financial intermediation
65191 - £l / Bancos / Banking
66 - fpfas st ff gl e ~ (W ?ﬁﬂﬁiﬁjﬂ’l‘éﬁ f B 5L £ / Seguros e fundos de pensdes, excepto seguranca social
obrigatéria / Insurance and pension funding, except compulsory social security
67 - &R ARV b 55 | Actividades auxilares de intermediagio financeira / Activities auxiliary to
financial intermediation
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INQUERITO AS NECESSIDADES DE MAO-DE-OBRA E AS REMUNERACOES

SURVEY ON MANPOWER NEEDS AND WAGES

FIRS R SRV E N ST L
INDUSTRIAS TRANSFORMADORAS, HOTEIS, RESTAURANTES, BANCOS E SEGUROS

MANUFACTURING, HOTELS, RESTAURANTS, BANKING AND INSURANCE
% [Trimestre/Quarter: 3

¥4 4/ DSEC

# [Ano/Year: 2010

2. FRH  FHOSIEIRRGED E R fREE
Pessoal remunerado, segundo a profissdo, por ramo de actividade econémica e sexo
Number of paid employees by occupation, industry and gender

2010+F 9F] % / Fim de Set. 2010 / End of Sept. 2010 12
T | Profissdo / Occupation
RO
Ramo de actividade econémica e sexo o ISR I VSRS N EPTEES H VRS H IIS0RS - BEVS Sl 1S <l BPATARS ~ I1 C |
Industry and gender ﬂllj?ota:, Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
D -2/ Secgéo D / Section D
pi¥ I MF 13 604 792 325 826 1456 817 - 2318 4 686 2384
byIM 5631 519 191 525 309 185 - 1485 1550 867
Y /F 7973 273 134 301 1147 632 - 833 3136 1517
17
pi¥ I MF 1128 70 8 119 109 6 - 144 499 173
pi/m 417 40 6 53 17 3 - 89 150 59
¥ /F 711 30 2 66 92 3 - 55 349 114
181
it I MF 6383 282 2 129 823 8 - 892 3105 1142
piIm 1706 146 2 67 147 4 - 425 594 321
Y /F 4677 136 - 62 676 4 - 467 2511 821
H gl
Outras’industrias transformadoras
Other manufacturing industries
pi¥ I MF 6093 440 315 578 524 803 - 1282 1082 1069
piIM 3508 333 183 405 145 178 - 971 806 487
¢ /F 2585 107 132 173 379 625 - 311 276 582
E <%/ Secgho E / Section E
pi¥ I MF 1068 95 37 282 190 3 - 258 121 82
pim 838 75 29 202 83 3 - 257 118 71
¢ IF 230 20 8 80 107 - 1 3 11
H~% / Secgéo H / Section H
pi¥ I MF 49 550 3205 326 3265 3851 25966 70 1534 878 10 455
FiIM 24 375 2073 217 1873 1080 13389 53 1499 725 3466
¢ IF 25175 1132 109 1392 2771 12 577 17 35 153 6989
55101
pi¥ I MF 32030 2371 321 2887 3167 13329 43 1467 722 7723
biIM 16 369 1508 216 1607 965 7170 26 1436 586 2855
+/F 15661 863 105 1280 2202 6159 17 31 136 4 868
552
pi¥ I MF 17 520 834 5 378 684 12 637 27 67 156 2732
PyIM 8 006 565 1 266 115 6219 27 63 139 611
¥ /F 9514 269 4 112 569 6418 - 4 17 2121

15
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INQUERITO AS NECESSIDADES DE MAO-DE-OBRA E AS REMUNERACOES
SURVEY ON MANPOWER NEEDS AND WAGES

Wi ¥ P R REE R R
INDUSTRIAS TRANSFORMADORAS, HOTEIS, RESTAURANTES, BANCOS E SEGUROS
MANUFACTURING, HOTELS, RESTAURANTS, BANKING AND INSURANCE

# [Ano/Year: 2010 % [Trimestre/Quarter: 3 3t FL & B DSEC £ /N°/No.:
» s — [ e = A P e ya
2. FFIY - RO PR E B R
Pessoal remunerado, segundo a profissdo, por ramo de actividade econémica e sexo
Number of paid employees by occupation, industry and gender
2010+ 9* |, / Fim de Set. 2010 / End of Sept. 2010 212
#54 | Profissdo / Occupation
5E 231l
Ramo de actividade econdmica e sexo 1 By NEE | BYT NI [ TS N | STpuNEE | AT NS | BT N | BT NI | AT N | T e
Industry and gender ﬂ'l‘p'iotalr Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
J X% / Secgdo J / Section J
b2 I MF 5651 1112 127 1487 2692 44 10 48 131
FiIM 2225 631 88 548 813 44 10 48 43
+IF 3426 481 39 939 1879 - - - 88
65191
pi¥ I MF 4791 947 121 1307 2206 44 10 44 112
piIM 1922 535 83 471 697 44 10 44 38
Y IF 2869 412 38 836 1509 - - - 74
66
bi® I MF 452 109 6 133 194 - - 2 8
FiIM 163 62 5 45 45 - - 2 4
Y IF 289 47 1 88 149 - - 4
67
bi% I MF 408 56 - 47 292 - - 2 11
pyIM 140 34 - 32 71 - - 2 1
EAS 268 22 - 15 221 - - 10

=3 / Ramo de actividade econémica / Industry :

D %/ Secgdo D / Section D - ﬁﬂ,@# / IndUstrias transformadoras / Manufacturing
17 - 5% % / IndUstria téxtil / Manufacture of textiles

181 - &= R F{,l[[ p o AP E [ﬁfTErﬁ#,FlfJﬂiﬁ(miﬁf ) / Fabricagdo de artigos e acessorios de vestuario, excepto artigos de peles

com pélo (IndUstria do vestuario) / Manufacture of wearing apparel and its accessories, except leather products

E %/ Secgdo E / Section E - Fﬂ BN ﬁﬁgk J<fi s i % 53l [ Produgdo e distribuicéo de electricidade, de gas e de agua / Electricity, gas and water supply
H % / Secgéo H / SectionH - (= fﬁ ~ S [ﬁjl&ﬁﬁﬁﬁfr/ Alojamento, restaurantes e similares / Hotels, restaurants and similar activities

55101 - i‘pr[‘k,k"ﬁ?%ﬁﬁ?% / Hotéis e complexos turisticos / Hotels

552 - & ~ Pl ~ et ﬁ}i;ﬁ_i'“ﬁﬂlﬁﬁ%ﬂfr/ Restaurantes, bares, cantinas e similares / Restaurants, bars, canteens and similar activities

J i/ Secgdo J / Section J - & Hii% 755 / Actividades financeiras / Financial intermediation
65191 - L= / Bancos / Banking

66 - fpLia s RS ~ FT tp;ﬁ?;‘jﬂ]ﬂ]‘fw}ﬁ il %L & / Seguros e fundos de pensGes, excepto seguranga social obrigatéria / Insurance and

pension funding, except compulsory social security

67 - & JfiFl /7RSSR S 1% 355 | Actividades auxilares de intermediago financeira / Activities auxiliary to financial intermediation

%3 | Profissdo / Occupation :

57—~ ¥ /Grupo 1/ Group 1 : ﬁ#ﬁ‘éé’ S Ee
57 M /Grupo 2/ Group 2 © i3 * £/ Especialistas das profissGes intelectuais e cientificas / Professionals

I'/ Directores e quadros dirigentes de empresas / Directors and managers of companies

7= ¥ /Grupo 3/ Group 3 : r‘aﬁﬁ Mrﬁf’w‘g ES Fj / Técnicos e profissionais de nivel intermédio / Technicians and associate professionals

HYPHA% /Grupo 4/ Group 4 : ¥ £} / Empregados administrativos / Clerks

Y1 A% /Grupo 5/ Group 5 : %Fﬁ’},‘ - ﬁfh E, E[ﬁji’:ﬁ; = gﬁ / Pessoal dos servicos, vendedores e trabalhadores similares / Services and sales workers
Y- X /Grupo 6/ Group 6 : IR #ugl T [= / Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca / Skilled agricultural and fishery workers

g7 A /Grupo 7/ Group 7 T H T |5 = T T * [ Trabalhadores da produgéo industrial e artesdos / Craftsmen and similar workers
7" ¥ /Grupo 8 / Group 8 : 1}‘7}, ~ BSUR IR ELY ﬁjﬁ%wéﬁs[ﬁ%lg,ﬁ / Operadores de instalagdes e maquinas, condutores e montadores / Plant and

machine operators, drivers and assemblers
Y] H /Grupo 9/ Group 9 :  ZEfL#T * [ Trabalhadores néo qualificados / Unskilled workers
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INDUSTRIAS TRANSFORMADORAS, HOTEIS, RESTAURANTES, BANCOS E SEGUROS
MANUFACTURING, HOTELS, RESTAURANTS, BANKING AND INSURANCE

% [Trimestre/Quarter: 3

FEEER

DSEC

# [Ano/Year: 2010

3. P T 2

B R T

Pessoal remunerado a tempo completo e a tempo parcial, segundo o sexo, por ramo de actividade econémica

Number of full-time and part-time paid employees by gender and industry

2010 9% | % / Fim de Set. 2010 / End of Sept. 2010

Era FUBIRES
e 4 Fr e A tempo completo A tempo parcial
Ramo de actividade econémica Total Full-time employee Part-time employee
Industry pid bl K pie Pl
MF M F MF M
D -3 / Seccéo D / Section D 13 604 12 987 5365 7622 617 266 351
17 1128 1116 411 705 12 6 6
181 6 383 6275 1658 4617 108 48 60
E J’J§ﬂ ok 4 6 093 5596 3296 2300 497 212 285
Outras mdustrlas transformadoras
Other manufacturing industries
E 3%/ Seccéo E / Section E 1068 1068 838 230 - - -
H-\3 / Seccéo H / Section H 49 550 46 404 23064 23340 3146 1311 1835
55101 32030 31140 15983 15 157 890 386 504
552 17 520 15 264 7081 8183 2256 925 1331
J ¥ / Secgéo J / Section J 5651 5588 2207 3381 63 18 45
65191 4791 4749 1911 2838 42 11 31
66 452 442 160 282 10 3 7
67 408 397 136 261 11 4 7

3% | Ramo de actividade econémica / Industry :

D %/ Secgdo D/ Section D - #l553 / IndUstrias transformadoras / Manufacturing
17 - 54787 % [ IndUstria téxtil / Manufacture of textiles

181 - [&=" RLgJFf[},']f M F[Thjﬁ IJQIH@J*%{) / Fabricacdo de artigos e acessorios de vestuario, excepto artigos

de peles com pélo (Industria do vestuario) / Manufacture of wearing apparel and its accessories, except leather products
*n?ﬂbvfﬂ Y% % % 55 il / Produgéo e distribuicéo de electricidade, de gés e de égua / Electricity,
gas and water supply

E % / Secgéo E / Section E - s

H ~J§i / Secgdo H / SectionH - {" F, %~ [ K777 / Alojamento, restaurantes e similares / Hotels, restaurants and similar activities
55101 - e o / Hotels e complexos turisticos / Hotels
552 - %;L e~ {LFF (1L 1£_[I 7v[ %5545 | Restaurantes, bares, cantinas e similares / Restaurants, bars, canteens
and similar activities
J 72§11 Secgdo J / Section J - & g% 575 | Actividades financeiras / Financial intermediation
65191 - &L= / Bancos / Banking
66 - @RS - B nufﬁF FL[J[iTJf 1 W EL& / Seguros e fundos de pensBes, excepto seguranca social
obrigatéria / Insurance and pensmn funding, except compulsory social security
67 - Sﬁiﬂ}ﬂw fi %,7%}! Ji’@“,b 143 355 | Actividades auxilares de intermediagéo financeira / Activities auxiliary to
financial intermediation
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W PE R R R E
INDUSTRIAS TRANSFORMADORAS, HOTEIS, RESTAURANTES, BANCOS E SEGUROS
MANUFACTURING, HOTELS, RESTAURANTS, BANKING AND INSURANCE

# [Ano/Year: 2010 % [Trimestre/Quarter: 3 3t FL & B DSEC £ IN°/No.: 3

4. FH BRI S GREE U B R IR
Pessoal remunerado, segundo a dimensao do estabelecimento, por ramo de actividade econémica
Number of paid employees by size of establishment and industry

2010 9/ % / Fim de Set. 2010 / End of Sept. 2010

WA (1 )
I 4 Fig Dimens&o do estabelecimento (N° de trabalhadores)
Ramo de actividade econémica Total Size of establishment (No. of workers;
Industry <30 30-49 50-99 100-199 200-499 =500
D %7 / Secgéo D / Section D 13 604 3382 1739 3364 3780 1339 -
17 1128 177 - 360 293 298 -
181 6383 630 1153 2261 1816 523 -
HPElEY 6093 2575 586 743 1671 518 -

Outras IndUstrias transformadoras
Other manufacturing industries

E X3 / Secgéo E / Section E 1068 38 43 - - 253 734
H-\% / Seccdo H / Section H 49 550 9427 1651 3289 2995 5828 26 360
55101 32030 148 140 331 965 5180 25 266
552 17 520 9279 1511 2958 2030 648 1094
J ¥ / Secgéo J / Section J 5651 477 348 283 662 1540 2341
65191 4791 114 147 91 558 1540 2341
66 452 194 66 192 - - -
67 408 169 135 - 104 - -

#3% [ Ramo de actividade econémica / Industry :

D A3/ Secgéo D / Section D - ;=3 / Indstrias transformadoras / Manufacturing
17 - 4%~ 3 / IndGstria téxtil / Manufacture of textiles
181 - == wﬂﬁt S M W%‘W i J@p(iﬁvﬁ}:) / Fabricagao de artigos e acessorios de vestuario, excepto artigos de peles com
pélo (Indstria do vestuario) / Manufacture of wearing apparel and its accessories, except leather products
E LT/ Secgdo E / Section E - 1§y ~ Sy <y i 55l / Producéo e distribuicéo de electricidade, de gés e de dgua / Electricity, gas and water supply
H 3§/ Secgdo H / Section H - = ffi ~ %~ Ve [FlTHS T/ Alojamento, restaurantes e similares / Hotels, restaurants and similar activities
55101 - [ 7 b [ﬁg/Hotmsecomplexos turisticos / Hotels
552 - %5 ~ AR ~ ppen s ‘é}jg[ *H ,P‘;da;%ff / Restaurantes, bares, cantinas e similares / Restaurants, bars, canteens and similar activities
J i/ Secgdo J / Section J - £ 555 1 Actividades fmancelras / Financial intermediation
65191 - #5 / Bancos / Banking
66 - i{é‘xﬁ’;wzﬁlwﬁif 9 §F;[ﬂjliﬂ-ﬁ" R EL £ / Seguros e fundos de pensdes, excepto seguranga social obrigatoria / Insurance
and pension funding, except compulsory SOCIa| security
67 - SR /TR quz'“f‘b |42 35 | Actividades auxilares de intermediacdo financeira / Activities auxiliary to financial intermediation
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FIRS R SRV E N ST L
INDUSTRIAS TRANSFORMADORAS, HOTEIS, RESTAURANTES, BANCOS E SEGUROS
MANUFACTURING, HOTELS, RESTAURANTS, BANKING AND INSURANCE

£ /N°/No.: 3 st FL 8 5 DSEC # [Ano/Year: 2010 % [Trimestre/Quarter: 3

5. 47 WG B F
Numero de vagas, por ramo de actividade econdmica e profissdo
Number of vacancies by industry and occupation

20107 9| % / Fim de Set. 2010 / End of Sept. 2010 1/3
i+ % | Ramo de actividade econémica / Industry
Y HMREY
Profisséo D X% Outras
Occupation Secgdo D 17 181 industrias
Section D transformadoras
Other
manufacturing
industry
g 2071 114 624 1333
Total
in FiaL * E Y S 3 - 2 1

Dlrectores e quadros dirigentes de empresas
Directors and managers of companies

EI# S 53 - - 53
Especialistas das profissdes intelectuais e cientificas
Professionals

e fr%;f;', ugﬁ;wgﬁ: &
Técnicos e profissionais de nivel intermédio
Technicians and associate professionals

94 2 10 82

¥ gj 40 3 13 24
Empregados administrativos
Clerks

T35 ~ éfb% g B 209 - 3 206
Pessoal dos serw(;os vendedores e trabalhadores similares
Services and sales workers

BB T (=K - - - -
Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca
Skilled agricultural and fishery workers

B S Rl - 481 2 100 379
Trabalhadores da producéo industrial e artes&os
Craftsmen and similar workers

fp“e‘-;F, ~ BRERERIEEY EJ%E%EEIE’E'I 1077 107 477 493
Operadores de instalagoes e maquinas, condutores e montadores
Plant and machine operators, drivers and assemblers

EIS S 114 - 19 95
Trabalhadores nao qualificados
Unskilled workers

=3 / Ramo de actividade econémica / Industry :
DA - HLEK
Seccdo D Industrias transformadoras
SectionD  Manufacturing
- T
Industria téxtil
Manufacture of textiles
181 - = ALt 0 H PR RLE G K)
Fabricacéo de artigos e acessdrios de vestuario, excepto artigos de peles com pélo (IndUstria do vestuario)
Manufacture of wearing apparel and its accessories, except leather products

19
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L4 FREREEMB B

INQUERITO AS NECESSIDADES DE MAO-DE-OBRA E AS REMUNERACOES
SURVEY ON MANPOWER NEEDS AND WAGES
WP RE R R E

INDUSTRIAS TRANSFORMADORAS, HOTEIS, RESTAURANTES, BANCOS E SEGUROS
MANUFACTURING, HOTELS, RESTAURANTS, BANKING AND INSURANCE

# [Ano/Year: 2010 % [Trimestre/Quarter: 3 3t FL & B DSEC

5. /N°/No.: 3

SHECARE §ut 5 €00 N AL oS g
Numero de vagas, por ramo de actividade econdmica e profissao
Number of vacancies by industry and occupation

2010+ 9% % / Fim de Set. 2010 / End of Sept. 2010

2/3

T

7% [/ Ramo de actividade econémica / Industry

Profissdo E*AM HA%
Occupation Seccdo E Seccao H
Section E Section H

55101

552

R 12 4630
Total

[ R - 56
Directores e quadros dirigentes de empresas
Directors and managers of companies

Ef;i S 4 12
Especialistas das profissoes intelectuais e cientificas

Professionals

ﬁﬁ‘ﬁg},wg&'}g;@rﬁ ; Fj 1 185
Técnicos e profissionais de nivel intermédio
Technicians and associate professionals

YES 5 274
Empregados administrativos
Clerks

Q]ép";j‘ . f—f.h fLI w[ﬁjzsyj =N F'l - 2740
Pessoal dos servigos, vendedores e trabalhadores similares
Services and sales workers

A S i - 4
Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca
Skilled agricultural and fishery workers

TH TR TET - 70
Trabalhadores da producéo industrial e arteséos
Craftsmen and similar workers

P71~ BSIIR Y il SSEES 2 54
Operadores de instalagées e maquinas, condutores e montadores
Plant and machine operators, drivers and assemblers

T - - 123
Trabalhadores ndo qualificados
Unskilled workers

1662

56

12

145

219

706

50

23

447

2968

40

55

2034

20

31

788

%% [/ Ramo de actividade econémica / Industry :

EXAg - & ;@gw—ﬁmg LRSI

Seccédo E roducéo e distribuicéo de electricidade, de gas e de 4gua

Section E  Electricity, gas and water supply

HAHE - [ 8 e e

Seccdo H  Alojamento, restaurantes e similares

Section H  Hotels, restaurants and similar activities

55101 - i1 Hesiei
Hotéis e complexos turisticos
Hotels
552 - gk~ P ~ T~ B R [T A

Restaurantes, bares, cantinas e similares
Restaurants, bars, canteens and similar activities

11



C A FORE KR FEPD A

INQUERITO AS NECESSIDADES DE MAO-DE-OBRA E AS REMUNERACOES

SURVEY ON MANPOWER NEEDS AND WAGES
W F P R - RE2 ER ¥

INDUSTRIAS TRANSFORMADORAS, HOTEIS, RESTAURANTES, BANCOS E SEGUROS
MANUFACTURING, HOTELS, RESTAURANTS, BANKING AND INSURANCE

£ /N°/No.: 3 st FL 8 5 DSEC # [Ano/Year: 2010 % [Trimestre/Quarter: 3

I FEE OF S € NE LE st ieY
Numero de vagas, por ramo de actividade econdmica e profissédo
Number of vacancies by industry and occupation

2010 9] % / Fim de Set. 2010 / End of Sept. 2010

313

<% [ Ramo de actividade econémica / Industry

Profissdo JAE
Occupation Secgéo J
Section J

65191 66 67

e 171
Total
FR A R 29
Directores e quadros dirigentes de empresas
Directors and managers of companies

- 4
Especialistas das profissdes intelectuais e cientificas
Professionals

ﬁfﬁ‘&uﬁ?bg@i’ ~H 41
Técnicos e profissionais de nivel intermédio
Technicians and associate professionals

Y E 94
Empregados administrativos
Clerks

U ~ o R [ -
Pessoal dos servigos, vendedores e trabalhadores similares
Services and sales workers

RS T (=g -
Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca
Skilled agricultural and fishery workers

e SR T -
Trabalhadores da produgéo industrial e artesdos
Craftsmen and similar workers

71 BIBEE TR S 2
Operadores de instalagoes e maquinas, condutores e montadores
Plant and machine operators, drivers and assemblers
i 1
Trabalhadores ndo qualificados
Unskilled workers

145 10 16

32 6 3

78 3 13

3% | Ramo de actividade econémica / Industry :
R i
Secgdo J Actividades financeiras
SectionJ  Financial intermediation
65191 - £
Bancos
Banking
66 - ISR RLE [ WO LS
Seguros e fundos de pensdes, excepto seguranga social obrigatéria
Insurance and pension funding, except compulsory social security
67 - SRl /7 Ao Y
Actividades auxilares de intermediag&o financeira
Activities auxiliary to financial intermediation

12
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L4 FREREEMB B

INQUERITO AS NECESSIDADES DE MAO-DE-OBRA E AS REMUNERACOES
SURVEY ON MANPOWER NEEDS AND WAGES
WP RE R R E

INDUSTRIAS TRANSFORMADORAS, HOTEIS, RESTAURANTES, BANCOS E SEGUROS
MANUFACTURING, HOTELS, RESTAURANTS, BANKING AND INSURANCE

# [Ano/Year: 2010 % [Trimestre/Quarter: 3 3t FL & B DSEC

5. /N°/No.: 3

6. HHHIATHINL I T D B T
Numero de vagas, segundo a dimensédo do estabelecimento, por ramo de actividade econémica
Number of vacancies by size of establishment and industry

20107 9* | % / Fim de Set. 2010 / End of Sept. 2010

R (F1 S50
S ¢ A B Dimensdo do estabelecimento (N° de trabalhadores)
Ramo de actividade econémica Total Size of establishment (No. of workers)
Industry <30 30-49 50-99 100-199 200-499 =500
D ¥ / Secgéo D / Section D 2071 981 115 307 347 321 -
17 114 6 - 56 10 42 -
181 624 110 70 215 193 36 -
HMEEE 1333 865 45 36 144 243 -
Outras Industrias transformadoras
Other manufacturing industries
E %8 / Secgdo E / Section E 12 4 - - - 6 2
H-\2F / Secgdo H / Section H 4630 1997 192 253 415 565 1208
55101 1662 11 38 48 62 495 1008
552 2968 1986 154 205 353 70 200
J -~ / Secgdo J / Section J 171 26 11 12 51 42 29
65191 145 10 3 10 51 42 29
66 10 8 - 2 - - -
67 16 8 8 - - - -

=3 | Ramo de actividade econoémica / Industry :

D 3/ Secgdo D / Section D - #155% / IndUstrias transformadoras / Manufacturing
17 - #47 % [ IndUstria téxtil / Manufacture of textiles

181 - &= RL’%LIFHM? » APk T w},gﬂgﬂ%@qﬂ}i’ ) / Fabricacéo de artigos e acessorios de vestuario, excepto artigos de

peles com pélo (Industria do vestudrio) /

anufacture of wearing apparel and its accessories, except leather products

E %/ Seccéo E / Section E - ?ﬁ’}i . %fb‘%“’kﬂﬁé & 55! / Produgdo e distribuicéo de electricidade, de gés e de agua / Electricity, gas and water

supply

H -1 / Secclio H/ Section H - = ’(F,’ NEZL ﬂy%’glmﬁj?}iﬁ%ﬁ’?/Alojamento, restaurantes e similares / Hotels, restaurants and similar activities

55101 - jfuii e btk ﬁ,?% / Hotéis e complexos turisticos / Hotels

552 - &5 ~ el ~ e B+ [Fil%§14H 5 / Restaurantes, bares, cantinas e similares / Restaurants, bars, canteens and

similar activities
J %5 / Secgéo J / Section J - LR35 | Actividades financeiras / Financial intermediation
65191 - £l / Bancos / Banking

66 - ffa LR RS ~ T Eﬂ?ﬁaﬁiﬁjﬂ‘@ﬁ 7 (IR ELE 1 Seguros e fundos de pensGes, excepto seguranca social

obrigatéria / Insurance and pension funding, except compulsory social security

67 - & ElT ARV S 5 | Actividades auxilares de intermediagdo financeira / Activities auxiliary to financial

intermediation
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o C A FORE KR FEPD A
INQUERITO AS NECESSIDADES DE MAO-DE-OBRA E AS REMUNERACOES
SURVEY ON MANPOWER NEEDS AND WAGES

FIRS R SRV E N ST L
INDUSTRIAS TRANSFORMADORAS, HOTEIS, RESTAURANTES, BANCOS E SEGUROS
MANUFACTURING, HOTELS, RESTAURANTS, BANKING AND INSURANCE

£ /N°/No.: 3 st FL 8 5 DSEC # [Ano/Year: 2010 % [Trimestre/Quarter: 3

IR RO IERET D A 20 98 2 I P IR G SR —— T BRSO A
T PR
Remuneragdes médias, relativas ao més de Setembro, dos trabalhadores residentes e néo residentes remunerados a tempo
completo, segundo a profissdo, por ramo de actividade econdmica e sexo - excluidos os subsidios de férias e Natal, 0s prémios
do fim de ano (13° més), as participagdes nos lucros e similares
Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in September by occupation, industry and gender -
excluding double-pay, year-end bonuses, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

09/2010 JR[7: MOP 1/4
o 5% / Profissdo / Occupation
Ramo de actividade econdmica e sexo A sy- g | oy g | v | omveag | omve g | e g | e | osr oA | osrg
Industry and gender Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
D X%/ Secgéo D / Section D
it I MF 6480 16 370 10 350 9360 7 560 6510 - 6400 4810 4270
piiMm 7720 16 700 9670 9320 7410 7200 - 6980 6190 4850
¥ IF 5600 15710 11 300 9420 7 600 6320 - 5350 4150 3950
# 4 / Residente / Resident
pi# I MF 7830 15 840 10 110 10 040 7840 6 860 - 7300 5790 4360
Piim 9130 15980 9410 9970 7790 8060 - 7940 7910 5140
IF 6770 15590 11 020 10 140 7 850 6610 - 6 080 3920 4020
91 / Nao residente / Non-resident
i I MF 4980 23980 11 440 7590 6 060 5980 - 5230 4430 4170
Piim 5850 24 610 10 690 7950 5680 6370 - 5680 5030 4600
Y IF 4460 20 160 12 820 6610 6190 5840 - 4480 4210 3860
17
it I MF 6490 20 160 13 200 7670 9490 3630 - 5700 4510 4470
piim 7580 21620 14 150 7200 7780 5500 - 6 280 5420 5100
Y IF 5850 18 210 10 350 8 050 9790 3000 - 4770 4120 4140
“ #5 / Residente / Resident
i I MF 8740 19 740 15 400 9410 9670 3630 - 7320 4490 3940
piiMm 10 890 21050 15 400 8530 7780 5500 - 7 460 8450 4710
v IF 7 660 18 210 - 9900 10 020 3000 - 6 880 3340 3440
9t #4 / Nao residente / Non-resident
pi¥ I MF 5030 25 600 12 470 6 030 6 050 - - 5240 4510 4650
piim 5760 25 600 13530 6330 - - - 5850 4620 5270
Y IF 4560 - 10 350 5690 6 050 - - 4410 4460 4350
181
pi? I MF 5110 13 040 12 250 11010 7330 3880 - 5160 4180 3420
piIm 5930 13 190 12 250 10 100 7220 3100 - 5460 4710 3950
¥ IF 4820 12 870 - 11 990 7 360 4650 - 4900 4060 3220
7 15/ Residente / Resident
pi¥ I MF 6300 12 870 12 250 10 990 7670 3880 - 5780 3730 3230
PiIm 7430 12 870 12 250 10 200 8000 3100 - 5760 5790 4170
tIF 5830 12 870 - 11 860 7610 4650 - 5800 3440 2940
It #4 / Nao residente / Non-resident
3 I MF 4280 18 690 - 11 240 5830 - - 4320 4270 3610
PiIm 4650 18 690 - 8840 5040 - - 4940 4580 3800
Y IF 4170 - - 13230 6100 - - 3900 4190 3520
P
Outras industrias transformadoras
Other manufacturing industries
it I MF 8010 17 870 10 260 9340 7530 6 560 - 7 350 6 860 5270
piiMm 8640 17 660 9490 9480 7560 7330 - 7720 7470 5470
Y IF 7110 18 560 11310 9030 7520 6 350 - 6170 5060 5100
# 4 / Residente / Resident
it I MF 8760 17 210 10 050 9 860 7 680 6 960 - 8350 7570 5480
piim 9610 16 810 9290 10 040 7 630 8400 - 9030 8130 5770
Y IF 7 650 18 440 11 020 9 560 7700 6670 - 6410 5700 5310
Y £ / Néo residente / Non-resident
i I MF 6400 24910 11 320 7940 6 600 5980 - 5900 5560 4910
Piim 6810 26 020 10 350 8320 7070 6370 - 5940 6 150 5160
Y IF 5680 20 160 13 090 6100 6430 5840 - 5730 4180 4530

23
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INQUERITO AS NECESSIDADES DE MAO-DE-OBRA E AS REMUNERAGOES
SURVEY ON MANPOWER NEEDS AND WAGES

Wi ¥ P R REE R R
INDUSTRIAS TRANSFORMADORAS, HOTEIS, RESTAURANTES, BANCOS E SEGUROS
MANUFACTURING, HOTELS, RESTAURANTS, BANKING AND INSURANCE

# [Ano/Year: 2010

% [Trimestre/Quarter: 3

25 =2
SUT

SRR R

5. /N°/No.: 3

T H A

H - Y PR A B 9 B3 I B R B

RemuneragBes médias, relativas ao més de Setembro, dos trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a tempo
completo, segundo a profissao, por ramo de actividade econémica e sexo - excluidos os subsidios de férias e Natal, os prémios

do fim de ano (13° més), as participa¢des nos lucros e similares

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in September by occupation, industry and gender -
excluding double-pay, year-end bonuses, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

09/2010 IR MOP 2/4
e 5% | Profissdo / Occupation
g ) * '
Ramo de actividade econdmica e sexo L By A | oavs N | oy g | osvpeea | omvoNaE | ey N | ooy | ar oA | BT
Industry and gender Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
E X3 / Secgéo E / Section E
pi¥ I MF 22 460 47 490 24150 24 390 16 790 6 130 - 19530 21530 10 390
biIM 22 960 48 990 26 290 24760 17 130 6130 - 19 580 21760 10730
Y IF 20 650 41830 16 400 23 460 16 530 - - 7860 12 670 8170
7 4 / Residente / Resident
pi¥ I MF 22750 48 420 25620 24710 16 940 - - 19720 22410 10 630
biIM 23230 50 220 28570 24950 17 270 - - 19720 22 400 10 940
+ /F 20960 41580 16 400 24070 16 680 - - - 23 360 8470
It 4 / N&o residente / Non-resident
bi¥ I MF 15 270 38 600 12030 12 160 7770 6130 - 7460 7260 5780
piim 15370 37 040 12030 12 560 6300 6130 - 7330 7230 5970
¢ /F 15 020 44 050 - 11 860 8500 - - 7860 7330 5200
H-*3i / Secgdo H / Section H
pi¥ I MF 10 220 32450 23490 16 350 9170 8020 8 340 11410 8970 6 200
FiIM 11930 35010 24100 17 230 9490 8950 8230 11420 9430 6390
Y IF 8530 27750 22 260 15180 9 050 7000 8650 10 800 6760 6100
4 / Residente / Resident
pi¥ I MF 10 580 26 180 22910 15 810 10 340 8600 9 000 12 750 9 400 6 460
YAV 12 440 26 530 23760 16 290 10 740 9890 9020 12780 9930 7010
¥ /F 9020 25630 21540 15230 10 190 7350 8960 11370 6930 6 320
94 / Néo residente / Non-resident
bi¥ I MF 9700 44 940 25240 17 630 6510 7320 6670 8480 6010 5840
biIM 11330 49 330 24870 19 160 6750 7950 6570 8500 6090 6 050
¢ IF 7 650 33630 27010 15030 6420 6510 7220 6610 5630 5630
55101
pi¥ I MF 11770 39410 23 640 16 960 9 680 9 050 8700 11570 9 140 6410
biIM 13630 43 150 24190 17970 9730 10 030 8730 11580 9 680 6 500
+/F 9 820 32880 22 500 15700 9 660 7900 8650 11 250 6770 6 360
1 | Residente / Resident
bi¥ I MF 12 310 33590 22990 16 530 11160 9970 9200 12 960 9 640 6790
LAY 14 370 35330 23760 17 240 11190 11440 9380 12990 10 270 7 360
v IF 10 540 31280 21700 15770 11150 8480 8960 11990 6930 6 630
9t 15 / Néo residente / Non-resident
bi¥ I MF 11080 47 610 25640 17 880 6 650 8140 7240 8580 6010 6 000
PiIm 12 860 51770 25160 19 220 6 800 8810 7250 8 600 6090 6120
Y IF 8 640 36 440 28 090 15510 6 580 7230 7220 6610 5630 5860
552
bi¥ I MF 7060 12 540 13910 11530 6830 6830 7700 7 660 6790 5450
piim 8100 13210 6 000 12570 7540 7610 7700 7670 6 800 5670
Y IF 6 150 11130 15 880 9130 6 680 6 040 - 7500 6200 5390
14 | Residente / Resident
Pi¥ I MF 7540 12 380 16 850 11 440 7160 7290 8610 8320 6790 5660
AAY] 8890 12 880 - 12 190 7830 8340 8610 8390 6 800 5930
Y IF 6 460 11270 16 850 9390 7010 6320 - 7500 6200 5610
9t / Nao residente / Non-resident
pi¥ I MF 6150 13980 9500 12 250 5480 6130 5890 5640 - 4810
biIM 6790 16 310 6 000 17 220 5990 6 620 5890 5640 - 5250
Y IF 5510 10120 13000 8140 5400 5570 - - - 4610
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o C A FORE KR FEPD A
INQUERITO AS NECESSIDADES DE MAO-DE-OBRA E AS REMUNERACOES
SURVEY ON MANPOWER NEEDS AND WAGES

W F P R - RE2 ER ¥
INDUSTRIAS TRANSFORMADORAS, HOTEIS, RESTAURANTES, BANCOS E SEGUROS
MANUFACTURING, HOTELS, RESTAURANTS, BANKING AND INSURANCE

£ /N°/No.: 3 st FL 8 5 DSEC # [Ano/Year: 2010 % [Trimestre/Quarter: 3

7 IH  SFONEYERTE Y A B B = T FP R ] ) T
Tern PRk
Remuneragdes médias, relativas ao més de Setembro, dos trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a tempo
completo, segundo a profissdo, por ramo de actividade econdémica e sexo - excluidos os subsidios de férias e Natal, os prémios
do fim de ano (13° més), as participagdes nos lucros e similares

T RS -

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in September by occupation, industry and gender -
excluding double-pay, year-end bonuses, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

09/2010 JRH7 MOP  3/4
O ¥ | Profisséo / Occupation
Ramo de actividade econémica e sexo Ve By NIEO|OBTTONRE O[O NAE | ATPUNEE | BTSN [ BT NIE | ATENAE | BTN | AT e
Industry and gender Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
J N3/ Secgéo J / Section J
bi¥ I MF 18 250 38150 22090 17 100 11040 13 230 - 14 300 12 010 8300
pyim 22720 43 160 22230 18 120 11 840 13230 - 14 300 12 010 8780
Y IF 15 340 31590 21780 16 510 10 690 - - - - 8050
4 / Residente / Resident
pi¥ I MF 18110 37390 22 040 17 120 11230 13 250 - 14 300 11930 8350
biIM 22 250 42 470 22080 18 190 11990 13250 - 14 300 11930 8870
Y I/F 15 460 31200 21930 16 510 10 890 - - - - 8100
Jt #4 / Néo residente / Non-resident
pi¥ I MF 20170 45570 22270 16 480 8870 12 490 - - 12 870 6 680
PyIM 27970 48 230 22900 16 570 9990 12 490 - - 12 870 7700
¢ IF 13550 38 060 21480 16 350 8450 - - - - 3600
65191
pi¥ I MF 18 820 39 280 21840 17 140 11510 13230 - 14 300 12 330 8550
biIM 23060 44 480 22 040 17930 12 240 13230 - 14 300 12 330 8950
+ /F 15 960 32530 21410 16 700 11170 - - - - 8350
%4 / Residente / Resident
bi¥ I MF 18 590 38 560 21710 17 160 11630 13 250 - 14 300 12 270 8620
pyim 22 630 43870 21830 18 000 12 390 13 250 - 14 300 12270 9 050
Y I/F 15 960 32 140 21380 16 700 11280 - - - - 8420
9} 4 / Néo residente / Non-resident
pi¥ I MF 22380 46 710 22270 16 590 9820 12 490 - - 12 870 6 680
biIM 27 870 49 050 22900 16 420 10 320 12 490 - - 12 870 7700
+I/F 16 050 39 700 21480 16 840 9 540 - - - - 3600
66
pi¥ I MF 18110 37180 27 060 15130 9230 - - - 8050 7300
biIM 24 200 42 930 25330 14 610 9 050 - - - 8050 7480
+/F 14 650 29 590 35700 15 400 9290 - - - - 7060
“ #5 / Residente / Resident
bi¥ I MF 17 640 35 850 27 060 15130 9420 - - - 8050 7300
biIM 22 850 41910 25330 14 610 9100 - - - 8050 7480
v IF 14 810 29 000 35700 15 400 9510 - - - - 7 060
1 4 / N&o residente / Non-resident
bi¥ I MF 24 540 46 960 - - 7 400 - - - - -
FiIM 37 260 47 680 - - 8620 - - - - -
Y IF 11 820 42 990 - - 7030 - - - - -

25
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LT RE R EPAG ‘ ~
INQUERITO AS NECESSIDADES DE MAO-DE-OBRA E AS REMUNERACOES
SURVEY ON MANPOWER NEEDS AND WAGES

Wi ¥ P R REE R R
INDUSTRIAS TRANSFORMADORAS, HOTEIS, RESTAURANTES, BANCOS E SEGUROS
MANUFACTURING, HOTELS, RESTAURANTS, BANKING AND INSURANCE

# [Ano/Year: 2010 % [Trimestre/Quarter: 3 3 FES 5 B DSEC £ /N°/No.:

3

T R YOS PR B0 91 2 B B TREY ] (5 S
T‘Lﬂ\ K El Iﬂj 2};&[194
Remuneragdes medlas, relativas ao més de Setembro, dos trabalhadores residentes e nao residentes remunerados a tempo
completo, segundo a profissao, por ramo de actividade econémica e sexo - excluidos os subsidios de férias e Natal, os prémios
do fim de ano (13° més), as participagdes nos lucros e similares

N I:IJTI‘:I“—:%FE’ :?%),IIS N

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in September by occupation, industry and gender -
excluding double-pay, year-end bonuses, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

09/2010 SR MOP 414
T iss i
O 5% | Profisséo / Occupation
Ramo de actividade econémica e sexo A PSS ISRl P eRS T EEVERS B SEN <l B S RNl B SRS T IR RS <l B S R
Industry and gender Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
67
pi I MF 11 630 20 200 - 21650 8600 - - - 9000 5870
PiIm 16 160 21570 - 26 120 9600 - - - 9000 7870
*I/F 9270 18210 - 12 420 8270 - - - - 5620
# 14 / Residente / Resident
pi¥ IMF 12 170 19 410 - 22100 8990 - - - 9000 5870
Piim 16 300 21300 - 26 660 9730 - - - 9000 7870
+I/F 9530 16 260 - 12 660 8690 - - - - 5620
Jt #4 / Néo residente / Non-resident
bi¥ I MF 9 150 26 550 - 15 160 7180 - - - - -
piIm 14 100 25 650 - 18210 7840 - - - - -
v IF 8430 27 000 - 9060 7120 - - - - -

%3¢ | Ramo de actividade econémica / Industry :

D X% / Seccéo D / Section D - Hl55;% / IndUstrias transformadoras / Manufacturing
17 - 5% % [ IndUstria téxtil / Manufacture of textiles
181 - &= Rl/i:,ilfﬁllﬁﬁ s AP Kitﬁ'ﬁ#,ﬁlflmi‘ﬁ(iﬁﬂﬁiﬁ() | Fabricagdo de artigos e acessorios de vestuario, excepto artigos de peles
com pélo (Industria do vestuario) / Manufacture of wearing apparel and its accessories, except leather products

E A7/ Secgdo E / Section E - F ﬁu‘?‘ Wofsfiv 2 #5537 Produgéo e distribuicdo de electricidade, de gés e de dgua / Electricity, gas and water supply
H ~“)§i / Seccéo H / Section H - \ ﬁ i’g’”i e [ﬂj)“ytf}f’?/AIOJamento restaurantes e similares / Hotels, restaurants and similar activities
55101 - ji ik 1 # 1 Hotéis e complexos turisticos / Hotels

552 e ER §| MH X445 | Restaurantes, bares, cantinas e similares / Restaurants, bars, canteens and similar activities

J %1 / Secgdo J / Section J - 5);&&1#1 1 Actividades financeiras / Financial intermediation
65191 - &
66 - @itk ELE ~ [ LVJ* BFJT[“i ni-% 7 (B EL & 1 Seguros e fundos de pensBes, excepto seguranca social obrigatéria / Insurance and
pension funding, except compulsory social security

7 - SR TIRFESEREDIEH5 1 Actividades auxilares de intermediagdo financeira / Activities auxiliary to financial intermediation

2]

I5% / Profissdo / Occupation :

7~ A1 /Grupo1/Group 1 : u—fﬁf iE * FiEE] | Directores e quadros dirigentes de empresas / Directors and managers of companies

By K1 /Grupo 2/ Group 2 1 Fi * {1/ Especialistas das profissGes intelectuais e cientificas / Professionals

BY= 1 /Grupo 3/ Group 3 © § FFF;WWTF“JE’WJ&!}: * E¥/ Técnicos e profissionais de nivel intermédio / Technicians and associate professionals

ZY4-N25 /Grupo 4/ Group 4 1 ¥ £}/ Empregados administrativos / Clerks

5= K /Grupo 5/ Group 5 : ’rfhf:‘ kx\pjify [=* £}/ Pessoal dos servigos, vendedores e trabalhadores similares / Services and sales workers

5y 2§71 /Grupo 6 / Group 6 : (= / Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca / Skilled agricultural and fishery workers

B1= K /Grupo 7/ Group 7 : T H T [ b‘ T #. % [ Trabalhadores da producdo industrial e artesdos / Craftsmen and similar workers

7" A X /Grupo 8/ Group 8 : f&%'w ~ BUIRIEEY « FilBS ~4Ef £ / Operadores de instalages e maguinas, condutores e montadores / Plant and
machine operators, drivers and assemblers

SV e /Grupo 9/ Group 9 : ZH%#% T * [ Trabalhadores néo qualificados / Unskilled workers
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o C A FORE KR FEPD A
INQUERITO AS NECESSIDADES DE MAO-DE-OBRA E AS REMUNERACOES
SURVEY ON MANPOWER NEEDS AND WAGES

FIRS R SRV E N ST L
INDUSTRIAS TRANSFORMADORAS, HOTEIS, RESTAURANTES, BANCOS E SEGUROS
MANUFACTURING, HOTELS, RESTAURANTS, BANKING AND INSURANCE

£ /N°/No.: 3 st FL 8 5 DSEC # [Ano/Year: 2010 % [Trimestre/Quarter: 3

8. FIF ~ FHOTHEFE D A Py gt B = I B PR E 5 S
LT H Pl
Remuneragdes médias, relativas ao més de Setembro, dos trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a tempo
completo, segundo a profissao, por ramo de actividade econémica e sexo - incluidos os subsidios de férias e Natal, os prémios
de fim de ano (13° més), as participagdes nos lucros e similares

WIS A

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in September by occupation, industry and gender -
including double-pay, year-end bonuses, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

09/2010 IR+ MOP 1/4
Y 354 | Profissdo / Occupation
Ramo de actividade econémica e sexo A EISRS - IR SRS N =Sl EEVEES - EEISIEN —l EE RN - IR SRS - IRl B T
Industry and gender Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
D %/ Seccéo D / Section D
pi# I MF 6500 16 420 10 350 9360 7 660 6510 - 6 400 4810 4290
Piim 7730 16 730 9670 9320 7470 7210 - 6980 6190 4880
Y IF 5630 15 820 11 300 9420 7720 6320 - 5360 4150 3960
7 19 | Residente / Resident
bi¥ I MF 7860 15890 10 110 10 040 7950 6870 - 7300 5800 4390
PiIm 9150 16 010 9410 9970 7860 8080 - 7950 7920 5200
¥ IF 6810 15 680 11 020 10 140 7980 6610 - 6 080 3930 4030
9t #9 / Nao residente / Non-resident
pi# I MF 4980 24 100 11 440 7590 6070 5980 - 5240 4430 4180
Piim 5850 24610 10 690 7950 5680 6370 - 5690 5030 4620
Y IF 4460 21020 12 820 6620 6210 5840 - 4490 4210 33860
17
bi¥ I MF 6570 20610 13 200 7670 9830 3630 - 5700 4510 4610
bHIM 7670 21830 14 150 7200 8560 5500 - 6280 5430 5350
Y IF 5930 18 980 10 350 8050 10 050 3000 - 4770 4120 4230
4 9 / Residente / Resident
pi# I MF 8940 20220 15 400 9410 10 030 3630 - 7320 4490 4500
Piim 11130 21290 15 400 8530 8560 5500 - 7460 8450 5570
Y IF 7850 18 980 - 9900 10 290 3000 - 6880 3340 3810
It / Néo residente / Non-resident
bi¥ I MF 5030 25600 12 470 6030 6 050 - - 5240 4510 4650
biIM 5760 25600 13530 6330 - - - 5850 4630 5270
Y IF 4560 - 10 350 5690 6 050 - - 4410 4460 4350
181
pi# I MF 5130 13 040 12 250 11010 7 450 3880 - 5170 4180 3420
Piim 5930 13190 12 250 10 100 7220 3100 - 5460 4710 3950
Y IF 4840 12 870 - 11 990 7500 4650 - 4910 4060 3220
7 19 | Residente / Resident
bi¥ I MF 6340 12 870 12 250 10 990 7820 3880 - 5780 3730 3230
bHIM 7430 12 870 12 250 10 200 8000 3100 - 5760 5800 4170
v IF 5880 12 870 - 11 860 7780 4650 - 5800 3440 2940
94 #5 / N&o residente / Non-resident
pi¥ I MF 4290 18 690 - 11 240 5830 - - 4340 4270 3610
biIM 4660 18 690 - 8840 5040 - - 4940 4590 33800
Y IF 4170 - - 13 230 6100 - - 3920 4190 3520
S
Outras indUstrias transformadoras
Other manufacturing industries
pi¥ I MF 8020 17 900 10 260 9340 7550 6 560 - 7350 6870 5280
biIM 8650 17 670 9490 9480 7600 7350 - 7720 7480 5500
Y IF 7110 18 620 11310 9 040 7530 6350 - 6180 5070 5100
1/ Residente / Resident
bi¥ I MF 8770 17 220 10 050 9870 7690 6970 - 8350 7580 5490
PiIm 9620 16 830 9290 10 040 7670 8430 - 9030 8130 53800
¢ IF 7 650 18 440 11 020 9560 7700 6670 - 6420 5710 5310
It / Nao residente / Non-resident
pi¥ I MF 6410 25070 11 320 7950 6 640 5980 - 5900 5560 4930
biIM 6820 26 020 10 350 8320 7070 6370 - 5940 6150 5190
Y IF 5700 21020 13 090 6120 6480 5840 - 5730 4180 4530
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LA FRE K2 B
INQUERITO AS NECESSIDADES DE MAO-DE-OBRA E AS REMUNERAGOES

# &

SURVEY ON MANPOWER NEEDS AND WAGES

Wi ¥ P R REE R R
INDUSTRIAS TRANSFORMADORAS, HOTEIS, RESTAURANTES, BANCOS E SEGUROS
MANUFACTURING, HOTELS, RESTAURANTS, BANKING AND INSURANCE

# [Ano/Year: 2010

% [Trimestre/Quarter: 3

4k 2
SUG

4 4 & DSEC

5. /N°/No.: 3

8. ‘E@?{;‘&ﬁf N f—?i’ H[ﬁ:[ﬁ”;ﬁﬁ?—fj/ TRy 2 %?J#‘F‘l‘l I'%El[ JuE] 55 i‘g#@r‘:

TLr W PR S

BRSPS -

Remunerages médias, relativas ao més de Setembro, dos trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a tempo
completo, segundo a profissdo, por ramo de actividade econémica e sexo - incluidos os subsidios de férias e Natal, os prémios
de fim de ano (13° més), as participagdes nos lucros e similares

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in September by occupation, industry and gender -
including double-pay, year-end bonuses, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

09/2010 IR MOP 2/4
T T 1 Profissdo / Occupation
O X P
Ramo de actividade econémica e sexo A B ISR < BV < BPVERS «l BEVERS -l BEISOMS - IV S < IS <l BRIl B DS =)
Industry and gender Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo5 | Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
E -“% / Secgéo E / Section E
bi¥ I MF 33020 84770 29130 35210 23770 6 130 - 27420 29 000 13 240
bHIM 33460 85 890 32 640 35210 24210 6130 - 27 490 29 350 13780
+/F 31420 80 550 16 400 35200 23 440 - - 7 860 15230 9780
P / Residente / Resident
pi¥ I MF 33730 89 600 31200 35800 24030 - - 27730 30330 13620
biIM 34100 90 920 35940 35550 24 430 - - 27730 30330 14120
+I/F 32320 84 600 16 400 36 430 23720 - - - 31020 10 240
9t #45 / Néo residente / Non-resident
pie I MF 15 270 38 600 12 030 12 160 7770 6 130 - 7 460 7260 5780
bIM 15370 37 040 12 030 12 560 6 300 6 130 - 7330 7230 5970
+I/F 15020 44 050 - 11 860 8 500 - - 7 860 7330 5200
H-\% / Secgéo H / Section H
bi¥ I MF 10 230 32450 23490 16 350 9180 8020 8370 11410 9010 6200
biIM 11940 35010 24100 17 230 9500 8950 8280 11420 9 450 6390
+I/F 8540 27 750 22 260 15180 9 060 7000 8 650 10 800 6 960 6110
7 19 | Residente / Resident
bi¥ I MF 10 590 26 180 22910 15810 10 360 8610 9 050 12 750 9 440 6470
biIM 12 440 26 540 23760 16 290 10 750 9900 9090 12 780 9940 7020
Y I/F 9030 25630 21540 15230 10 210 7350 8960 11370 7130 6330
94 / Néo residente / Non-resident
bi¥ I MF 9710 44 940 25240 17 630 6 520 7320 6670 8490 6110 5850
biIM 11330 49 330 24 870 19160 6760 7960 6570 8510 6180 6 050
+I/F 7660 33630 27010 15030 6420 6510 7220 6610 5770 5640
55101
pi¥ I MF 11780 39410 23 640 16 970 9690 9 060 8700 11570 9190 6420
FiIM 13630 43 150 24190 17 970 9740 10 040 8730 11580 9700 6510
Y IF 9830 32880 22500 15700 9670 7900 8650 11 250 6 960 6370
# 19 / Residente / Resident
Pi¥ I MF 12 320 33590 22990 16 540 11180 9980 9200 12 960 9680 6 800
FiIM 14 380 35340 23760 17 250 11210 11 450 9380 12 990 10 280 7 360
Y IF 10 550 31280 21700 15770 11170 8480 8960 11990 7130 6 640
9t / Nao residente / Non-resident
pi¥ I MF 11090 47 610 25 640 17 880 6 650 8150 7240 8590 6110 6 000
FiIM 12 860 51770 25160 19 220 6 800 8820 7250 8610 6 180 6120
Y IF 8640 36 440 28 090 15510 6 580 7230 7220 6 610 5770 5870
552
bi¥ I MF 7060 12 540 13910 11530 6 830 6 830 7 800 7 660 6790 5450
bHIM 8100 13210 6 000 12570 7540 7610 7 800 7670 - 5670
Y /F 6 160 11130 15880 9130 6 680 6 040 - 7 500 6 200 5390
“ # / Residente / Resident
bi¥ I MF 7540 12 380 16 850 11 440 7160 7290 8750 8320 6790 5660
biHIM 8890 12 890 - 12190 7830 8340 8750 8390 6 800 5930
+/F 6 460 11270 16 850 9390 7020 6320 - 7 500 6 200 5610
It / Néo residente / Non-resident
bi¥ I MF 6 150 13980 9500 12 250 5480 6 130 5890 5 640 - 4810
biIM 6790 16 310 6 000 17 220 5990 6 620 5890 5640 - 5250
Y I/F 5510 10 120 13 000 8140 5400 5580 - - - 4610
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o C A FORE KR FEPD A
INQUERITO AS NECESSIDADES DE MAO-DE-OBRA E AS REMUNERACOES
SURVEY ON MANPOWER NEEDS AND WAGES

W F P R - RE2 ER ¥
INDUSTRIAS TRANSFORMADORAS, HOTEIS, RESTAURANTES, BANCOS E SEGUROS
MANUFACTURING, HOTELS, RESTAURANTS, BANKING AND INSURANCE

£ /N°/No.: 3 st FL 8 5 DSEC # [Ano/Year: 2010 % [Trimestre/Quarter: 3

8 FFIY ~ YOS LT 41000 92 W P IRE] | 13T S
[EEIEErE
Remunerages médias, relativas ao més de Setembro, dos trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a tempo

completo, segundo a profissdo, por ramo de actividade econémica e sexo - incluidos os subsidios de férias e Natal, os prémios
de fim de ano (13° més), as participagdes nos lucros e similares

WS A

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in September by occupation, industry and gender -
including double-pay, year-end bonuses, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

09/2010 IR MOP 3/4
e 5% | Profissdo / Occupation
Y0 p By p
Ramo de actividade econémica e sexo BT Ry AR A e S A RS A G S A A
Industry and gender Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
J X35/ Secgéo J / Section J
pi¥ I MF 18670 38 660 22350 17 680 11320 13580 - 14 450 12 340 8780
FiIM 23170 43700 22 540 18 750 12 100 13580 - 14 450 12 340 9670
Y IF 15730 32070 21910 17 070 10 980 - - - - 8320
4 15 / Residente / Resident
pie I MF 18 480 37 820 22 300 17670 11490 13 600 - 14 450 12 220 8730
biIM 22 650 42910 22 360 18 800 12 220 13 600 - 14 450 12 220 9 460
Y I/F 15 820 31620 22120 17 030 11 160 - - - - 8380
94 / Néo residente / Non-resident
bi¥ I MF 21070 46 870 22520 18 130 9490 12 990 - - 13 650 10 240
piIm 28 950 49 460 23360 17 570 10 630 12990 - - 13 650 12 450
¢ IF 14 370 39 580 21480 18930 9 050 - - - - 3600
65191
bi¥ I MF 19 290 39 830 22110 17 790 11 850 13580 - 14 450 12 690 9100
bHIM 23570 45100 22370 18 630 12 540 13580 - 14 450 12 690 9950
v IF 16 410 32990 21540 17 310 11530 - - - - 8670
7 15 / Residente / Resident
bi¥ I MF 19010 39 040 21990 17770 11920 13 600 - 14 450 12590 9060
piIm 23080 44 390 22 140 18 680 12 660 13 600 - 14 450 12 590 9730
Y IF 16 370 32590 21580 17 270 11590 - - - - 8740
99 / Nao residente / Non-resident
pi¥ I MF 23480 47 950 22520 18 380 10770 12990 - - 13 650 10 240
biIM 28 980 50 450 23360 17 510 11070 12 990 - - 13 650 12 450
Y IF 17 140 40 450 21480 19 580 10 590 - - - - 3600
66
pi¥ I MF 18 310 37 600 27 060 15310 9350 - - - 8 050 7300
FiIM 24 330 43020 25330 14930 9 080 - - - 8 050 7 480
Y IF 14 900 30 460 35700 15500 9430 - - - - 7060
7 # / Residente / Resident
pie I MF 17 780 36 020 27 060 15310 9530 - - - 8 050 7300
biIM 22 960 41930 25330 14930 9130 - - - 8050 7480
+/F 14 960 29 340 35700 15 500 9 640 - - - - 7060
It 4 / N&o residente / Non-resident
bi¥ I MF 25630 49 250 - - 7580 - - - - -
piim 37 560 48 090 - - 8620 - - - - -
v IF 13700 55 610 - - 7260 - - - - -
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LT RE R EPAG ‘ ~
INQUERITO AS NECESSIDADES DE MAO-DE-OBRA E AS REMUNERACOES
SURVEY ON MANPOWER NEEDS AND WAGES

Wi ¥ P R REE R R
INDUSTRIAS TRANSFORMADORAS, HOTEIS, RESTAURANTES, BANCOS E SEGUROS
MANUFACTURING, HOTELS, RESTAURANTS, BANKING AND INSURANCE

# [Ano/Year: 2010 % [Trimestre/Quarter: 3 3 FES 5 B DSEC £ /N°/No.:

8. #IH - ﬁiblfﬁwﬂnﬁﬁf DA B 2 B F R ] 3 e
NV I*'jffl ZTFIJ -
RemuneracOes médias, relativas ao més de Setembro, dos trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a tempo

completo, segundo a profissao, por ramo de actividade econémica e sexo - incluidos os subsidios de férias e Natal, os prémios
de fim de ano (13° més), as participagdes nos lucros e similares

WIS RS -

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in September by occupation, industry and gender -
including double-pay, year-end bonuses, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

09/2010 PR+ MOP 4/4
Y T4 | Profissdo / Occupation
Ramo de actividade econémica e sexo e BISES H EE1SES Yl SRS VRS- PSRN -l B IR I PSS EERS TS
Industry and gender Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
67
pi# I MF 11 630 20200 - 21650 8600 - - - 9000 5870
Piim 16 160 21570 - 26 120 9600 - - - 9000 7870
kA 9270 18 210 - 12 420 8270 - - - - 5620
£ #4 | Residente / Resident
pi# I MF 12170 19 410 - 22100 8990 - - - 9000 5870
PiIm 16 300 21300 - 26 660 9730 - - - 9000 7870
Y IF 9530 16 260 - 12 660 8690 - - - - 5620
99 / Néo residente / Non-resident
i+ I MF 9150 26 550 - 15 160 7180 - - - - -
Piim 14100 25650 - 18 210 7840 - - - - -
Y IF 8430 27 000 - 9 060 7120 - - - - -

+% [/ Ramo de actividade econémica / Industry :

D ~Xfi / Secgéo D / Section D - 5% / IndUstrias transformadoras / Manufacturing
17 # 3 [ Industria téxtil / Manufacture of textiles
181 - &= El:’#i#ﬁﬁ s APRH F(T’E{!'Fﬁ#ﬁlfigﬂiﬁ(gﬂfj{ ) / Fabricagéo de artigos e acessorios de vesturio, excepto artigos de peles com
pélo (IndUstria do vestuario) / Manufacture of wearing apparel and its accessories, except leather products
E A%/ Secgéo E / Section E - F{?’JJ . yﬁ?ﬁﬂ&’rﬂil}' i# % 557/ Produgéo e distribuicdo de electricidade, de gas e de &4gua / Electricity, gas and water supply
H 51/ Secgdo H/ Section H - [ ff ~ 85 ~ Wil [l 5457/ Alojamento, restaurantes e similares / Hotels, restaurants and similar activities
55101 - Jf it HE ’ﬁﬁﬂ / Hotéis e complexos turisticos / Hotels
552 - A~ IV e~ R [“JLTIJ%V?/ Restaurantes, bares, cantinas e similares / Restaurants, bars, canteens and similar activities
J X1/ Secgdo J / Section J - & i 555 / Actividades financeiras / Financial intermediation
65191 - #5Li5 / Bancos / Banking
6 - iR ELE (T cu}“f,dpﬁ[ [iﬂ-ﬂ fF 5L & / Seguros e fundos de pensdes, excepto seguranca social obrigatéria / Insurance and
pension funding, except compulsory social security
7 - &L ARSI 155 | Actividades auxilares de intermediagdo financeira / Activities auxiliary to financial intermediation

a1

o2}

2]

J5% | Profisséo / Occupation :

Y- 4 /Grupo1/Group 1 : - éi’ylpfi fiM7E / Directores e quadros dirigentes de empresas / Directors and managers of companies

B~ AH1/Grupo 2/ Group 2 : fi £1/ Especialistas das profissdes intelectuais e cientificas / Professionals

Y= K1 /Grupo 3/ Group 3 : YRR ﬂgiﬁ £1/ Técnicos e profissionais de nivel intermédio / Technicians and associate professionals

BYP4-AHT /Grupo 4/ Group 4 : £ 1/ Empregados administrativos / Clerks

BY AH1 /Grupo 5/ Group 5 : q’%";;' . J'*ﬂvl“ K= £1/ Pessoal dos servicos, vendedores e trabalhadores similares / Services and sales workers

B+ 4 /Grupo 6 / Group 6 : eI 5Ly (=¥ / Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca / Skilled agricultural and fishery workers

B7 AT /Grupo 7/ Group 7 ¢ T ¥ T [F = T # T * [ Trabalhadores da producéo industrial e artesdos / Craftsmen and similar workers

Y K1 /Grupo 8/ Group 8 : ﬁ}}, ~ B UL i B Ll ET 1 Operadores de instalagGes e maquinas, condutores e montadores / Plant and
machine operators, drivers and assemblers

Y41 /Grupo 9/ Group 9 : ZEf:#S * [ Trabalhadores ndo qualificados / Unskilled workers
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o C A FORE KR FEPD A
INQUERITO AS NECESSIDADES DE MAO-DE-OBRA E AS REMUNERACOES
SURVEY ON MANPOWER NEEDS AND WAGES

FIRS R SRV E N ST L
INDUSTRIAS TRANSFORMADORAS, HOTEIS, RESTAURANTES, BANCOS E SEGUROS
MANUFACTURING, HOTELS, RESTAURANTS, BANKING AND INSURANCE

£ /N°/No.: 3 st FL 8 5 DSEC # [Ano/Year: 2010 % [Trimestre/Quarter: 3

O H YO R HEE L 2 B B RG] T S

Pessoal remunerado a tempo completo e as remuneragdes médias, relativas ao més de Setembro, por ramo de

actividade econémica e ocupacdes especificas

Full-time paid employees and average earnings in September by industry and selected occupations

09/2010
= 0E P RE
Pessoal remunerado a tempo completo
o Full-time paid employees o
S QR . . g
Ramo de actividéz\de eE:onémé’;\ca/ Ocupagdes *1% / Fim do més / End of month Remuneragit?médias
especificas thTE’TE TR RES Average earnings
Industry / Selected occupations ~Er BT 155 (A7 / MOP)
N° Percentagem do total
No. Percentage of total
(%)
foii5% 4 1116 100.0 6490
IndUstria téxtil / Textiles
- ST - 141 12.6 4920
Afinadores de teares e maquinas — malhas
Weaving and spinning machine operators
- AERT - 44 3.9 3840
Maquinistas de malhas
Knitting machine operators
B ¥ 6275 100.0 5110
IndUstria de vestuario / Wearing Apparel
- gk b 2896 46.2 4140
Operadores de maquina de costura
Sewing machine operators
T 31140 100.0 11770
Hotéis / Hotels
- ié’ﬁkfﬁ Ui 4 806 154 7850
Empregados de mesas
Waiters / waitresses
- S MRS E 3433 11.0 6 100
Empregados de limpeza dos quartos em hotéis
Hotel housekeeping
BRA¥ 15264 100.0 7060
Restaurantes e similares / Restaurants
- %ﬁﬁ]’ﬁ s 5076 333 5830
Empregados de mesas
Waiters / waitresses
EAteE 4 4749 100.0 18 820
Bancos / Banking
- R E 794 16.7 10 840
Empregados de balc&o dos bancos
Bank tellers

a WIS FARHE T H PRIEES

Excluidos os subsidios de férias e Natal, os prémios do fim de ano (13° més), as participa¢6es nos lucros e similares

Excluding double-pay, year-end bonuses, profit-sharing bonuses and other similar bonuses
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L4 FREREEMB B

INQUERITO AS NECESSIDADES DE MAO-DE-OBRA E AS REMUNERACOES
SURVEY ON MANPOWER NEEDS AND WAGES
WP RE R R E

INDUSTRIAS TRANSFORMADORAS, HOTEIS, RESTAURANTES, BANCOS E SEGUROS
MANUFACTURING, HOTELS, RESTAURANTS, BANKING AND INSURANCE

# [Ano/Year: 2010 % [Trimestre/Quarter: 3 3 FES 5 B DSEC £ /N°/No.:

10. B G D BER O PN 2 BIREIRTT !~ B0 E T AT
NUmero de trabalhadores a tempo completo saidos e recrutados, nimero de vagas, e, seus indicadores, por ramo de actividade econémica
Number of full-time employees leaving employment and newly hired, number of vacancies, and their respective rates, by industry

2010
5734 /3°Tri./3" qtr. JuE| 1k / Fim de Set. / End of Sept.
i BRI FArEEE P fREg e
Ramo de actividade econémica NUmero de Taxa de rotatividade NUmero de Taxa de recrutamento T T ek
Industry trabalhadores saidos de trabalhadores trabalhadores recrutados| de trabalhadores Nuamero de vagas Taxa de vagas
Number of employees Employee Number of newly Employee Number of Job vacancy rate
leaving employment turnover rate hired employees recruitment rate job vacancies
% % %
D ‘k%ﬁ/ Seccdo D / Section D 849 6.5 563 43 2071 138
17 108 9.5 76 6.7 114 9.3
181 434 6.8 232 3.6 624 9.0
H F5§'J Sk 4 307 5.5 255 45 1333 19.2
Outras |ndustr|as transformadoras
Other manufacturing industries
E -\ / Secgéo E / Section E 26 24 20 19 12 11
H-357 / Secgéo H / Section H 3612 7.8 4297 9.3 4630 9.1
55101 2392 77 2853 9.2 1662 5.1
552 1220 8.1 1444 9.6 2968 16.3
J -\ / Secgdo J / Section J 287 5.2 372 6.7 171 3.0
65191 243 5.2 329 7.0 145 3.0
66 29 6.5 23 52 10 22
67 15 38 20 5.1 16 39

73 |/ Ramo de actividade econdmica / Industry :

D %/ Secgdo D/ Section D -
17
181 -

Ji53% / Industrias transformadoras / Manufacturing
3 [ Indistria téxtil / Manufacture of Textile
[ R, ﬁ,‘y} AP i g,w,p JQJLH(QJ #-3) | Fabricacdo de artigos e acessorios de vestuario, excepto artigos de peles com
pelo (Industria do vestuario) / Manufacture of wearing apparel and its accessories, except leather products
E -/ Secgéo E / Section E W w?;‘b “J<fi % & % 53l / Produgdo e distribuigéo de electricidade, de gés e de 4gua / Electricity, gas and water supply
H ~J4i / Seccdo H / Section H SEf- £ (p'vfﬁib( %4457 | Alojamento, restaurantes e similares / Hotels, restaurants and similar activities
55101 - i ;bfmgg—m kN Hotels e complexos turisticos / Hotels
552 - #& e~ Jppen s ﬁ&gi'u[ﬁJtﬁiﬂﬁW Restaurantes, bares, cantinas e similares / Restaurants, bars, canteens and similar activities
J )i / Secgdo J / Section J - ﬁﬁiﬂ‘ﬁi -/ Actividades financeiras / Financial intermediation
65191 i / Bancos / Banking
66 - [~ i\?{‘ﬁlf T wigf‘*agﬁ‘u Mﬂ—?‘“{;J;gﬁU’ / Seguros e fundos de pensdes, excepto seguranca social obrigatdria / Insurance
and pension funding, except compulsory social security
67 - I /7 AREEOaE e 355 | Actividades auxilares de intermediagdo financeira / Activities auxiliary to financial intermediation
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